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Die Sorgen, die in mitternie ht'-mn Stunden
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Manch' siechen Scheitel Tummervoll geblichen,
Das Alfer nnd den Tod, die Angst, des Hungers Magern,
Die Ammnut und das Leid; die sieht man hier sich lagern
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Ein Strudel, der in bodenloger Tiefe rast.

Erfiillt mit Kot und schlimmigem Morast

Ganz den Cocyt in seinem triiben Schlunde.

Bieh Charvon dort, den Fergen, der das Ruder fasst!
Auf allen Flilssen herrscht er in der Runde,

Ein ekler Schmutz hedeckt ihn und es starct

Fin fahles Grau am Kinn aus seinem strnpp’zen Bavt.
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Wie seine Augen glithn! Wie sia unheimlich wild 52
In Feuer unter busch'gen Braunen flammen !
Fin diirft'ger Mantel, der den Greis umhiillt,
Raftt auf der Schulter sehmutzig sich susammen,
Das Sagel treibt das dmikelschwarze Schiff
Die Seelen hebt vom Strand sein diistrer Schalter,
Wie lange er den Dienst versuh. ergriff
Die zihe Gottnatur doch nicht das welke Alter.

Da driingt’s zom Strund sich hin in grosgem Schiwarm, 59
Es nahen Mitter, Viter hier in langen Zijgen,
Erlaunchte Helden, deren starker Arm
S0 oft verstanden., miinniglich = slegen,

Auch Briiute nal'n, getiuscht von kurzem Gliick.
Und Kinder, die verlernt ihir siisses Lallen,
Jiinglinge, die vor ihrer Fltern Blick

Im Flammengrab zu Asche lingst zerfillor.

Wie wenn bei Herbststurm in dem fahlen Wald

Das Laub erliegt der sisipen Gewalt,

Wie Vigel aufziehn, sich zum Meer zu wenden

In grossen Schwiirmen fort zn sonun'gem Land,

H0 slehen ein'ge vorn und flehn mit beiden Himden,
Zuerst zn landen am ersehnten Strand.

Doch alle nicht nimmt anf der diistre Leiter.
Zuriick vom Ufer stisst or viele we

detat fragt der Held erstaunt nach dem Gedringe : 55
» Was will der Ansturm, sprich, hier an dem Fluss
Was, Jungfran, hier der Seelen grosge Menge ¥
Vom Ufer wenden ein'ge weg den Fuss,
It Strom dort rudern die gesondert
« vernimm,* ruft sie, Lo Held, den gitttlichen Beschluss:
Hier willzt Coeyt ond Styx die triizen Wowen,
Die nie ein Gott durch Meineid je betrogen!

Hilflos, da der Bestattung sie entbehren,
Sind die hier in der Schar, die sich =un Ufer
[hr muss der Ferge Charon ernstlich wehren,
Da den sein Fahrzeng willig nur empfingt,
Der einst penoss im Tod die letzten Khrem!
Wer hier von ihm dervinst suriickgedriingt,
Der irret hundert Jahr' dureh Nacht und G
Bis éndlich er den Strand darf wiederschaun !

Da Iihmt der Schmerz des hohen Helden Schritte, 57
Und noch in all sein Leiden tief versenkt.
’:L'|IIE4_' it er fro'acher Helden einst’
Sie nahn, um letgte Ehre tief wekr
Lenkaspis naht, Oront in ihrer Mitte,
Der Lyciens Flotte iiber's Meer gelenlt.
Als sie von Troja sich anfs Meer zeflii
Bank Schiff und Mann, vom scharfen Siid vernichtet.

Jetzt Kommt der Steurer Palinuros auch o
Der, da er Libyens Strand bereits besriies
Als an den Sternen jingst gein Blick gehanson,
Mit einem Stmz ins Meer o havt gehiisst.

Ob tiefen Schattens Naeht ihn auch umflossen
Frkennt er ihn, der schmerzvoll zu ihm blickd:
0 Palinurns® ruft er, _hat dich den Gena
Das Meer geraubt, sin Gott dich uns entriic)

Sprich, hat Apoll, der nie den Sterblichen gelogen, 54
Sprich, hat ers nicht il diesem einen Wort rethan,
Da. er gesagt, dass do durch Meer und Wogen |
Déreinst Ausoniens Kiste solliest nnhn ? |

cangen, o8

Ist's nun erfiillt? - Sprich, sind wir nicht betrogen 2¢
Der Schatten spricht: . Weleh ungliicksel'oer Wahn!
Ein Goft nicht hat im Meer mich tiof versonket.
Das Stener wars, o Held, das ich gelenket !

Ich riss es, da's vielleicht sich selbst gewendet, G
Im Sturz mit mir; indessen ich den Goang
Des Schiffs gelankt. O Held, nun ich rerndet,
Beschwor' ich bei dem Meere dich, ich rine
Um mich nichi o, von Fuveht nnd Angst geblendet,
Um dich allein, Aeneas, war mir hane.

Es méchte, da die Well'n den Meister nalimen,
Verwaist im Sturm des Schittes Kraft erlahmen!
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dchien endlich ich g lz ein grimmer
Im Tod mich traf, ht er gemeint,
Dass mich micht W lass Gold mich auch

Drei gis'oe N

Do nun mein Leichnam, wo der oturm sich bricht, 62
Durehnijsst am. Strande lieet, dort hark am Meore,
Beschwiir' ich dich beim lieben Himmelsticht,

Bei Julus Leben, déines Vaters Fhre,

Bel allem. was dir lieb und teuer ist, weh wehre

Die Schmach von mir, o Held, die mGeh im Tod nmfichi !
Gieb mir, din dus vermagsl, ein wenig Staub zn el
Dann eile. Velins Hafen m orrei

vichen !

a5t du gonst noch anderen Beschluss, fia
Den liehr dir die Gotfin ausersonnen, —

Denn (3 ronur vollbrachten, dass-dein Iiss

Die Wand'rung durch die Strime hier begonnen,

O reich’ mir deme Hand, in meiner Not

Lass mich it dir die Fluten fibersehreiten,

Dass endlich ich von allen meinen Leidan

hnte Ruhe finden mag im Tod '

Doeh wei

m er geendof, ruft die Seherin dagegren: 134
Palinurns, sprich, was soll dies tolle Rewen ™
Zur Styx willsh du, sum Strom der ernsten Eumeniden,
An ihm willst unbefogt du, unbestattol wehn %

Gieh anf den Wahn, es sei dir Je beschieden,

Dass sich das Sehicksal beugé deinem Flehmn.

Dach hiire auf mein Wort, lass dir's sum Troste SiLren,
Dass da dein herbes Los in Rule magrst erbracon !

sholien Wander schagn,
it ersehicnen,

Deny wenn die Nachbarn einst d
Ihe durch die Stidte weit und 1
S0 woerden sie, 1m Tode dich zu
Ein herrliel” Grabmal dir; Misen, erban'n !
Am Grab div wilrd'ge- Feier @wn bereitan,
Wird h Tatenopfers Flamme brennen,
Pann w le. spitter nah'nden Zeiten
Den Ort nach dir etnst Palinurus nennen t*

Des Wortes Balsam 4 2 sein Hers 2o rithren, fiti
Do - dazs die Brugt ihim in Fntsiicken schwoll,
Da einst das Land nuch ithm den Namen i,
Noch ihm der Strand geheissen werden soll,
Nun gelin sie weiter hin und nalin dem Floss,
Als gie der Forge von den Wallen aus erspiihte,
Wie aus dem stillen Haine sie den Fuss
Zum Ufer wandten und er also schmthto:

 Was kommst du hier zu: one'rer Flot hewehrb?
Wer du anch soist, hinwew den Schritt sekehrb!
Fir Schalten nur, die chi, des Sehlafs B
Ist-hier dor Ork! Was atmet. noch le
Darf mit des Kirpers Last den - nicht (
Dass Herenles ich liess ind Thesens unyersehrt,
Pirithous den stye’ o see erblicken,
Haly' wohrlich wrnie Frende ich erlebi!

eriicke
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Und stmmmben sie aus gdttlichem Geschilecht, fi%
An Braft und edler Hoheit uwnbezwnungen,
& hatte sich doch Herenles erfrecht,
War vor des Konigs hohen Thron gedrungen
Ly ihm erbebten alle Glied
Hinweggeschlepph von il des Tarbrus Hiiter,
Indes 1 Dig’ l".l.|l ot die andern zwel verrucht
Der Herrin frovien Baub sogar versueht!s

141
Cnrs @iebt die Sch'rin il das Wort surficke: 64
Vergiss die Sorge, die dein MHerz |H">f how ert,

N

Frai sind wir sanz von Falsehheit und von Tiicke
Nicht nahn wir dir mit Lanze, nicht mit Schwert;
{iss immerhin den mitcht'gen Pfirtner bellen

Yum Schreck der Schatben dort in Nacht ond Grans,
Liasz immerhin Oheims stilles Haus

Proserpinn, die “l'lllll keusch bestellen!?

Aeneas eiehst du in die s

i
Herab zom Vater Trojas Tzan !
Kann solcher Heine Bild nl.-'l. nicht erweichen,
S5 sioh dahier des Zweiges goldne Pracht!®
+ Mantel hoeh und glinzend jetet entragt,
-uimu:.l des Zornes Wut erbleichen,
ihn wiedersieht nach langen Jahren.
Nun wendet er den Kahn, zum Tande ihn zo fahren,
Dia H..L.p.n, die indes in langen Reihen sassen, 7l

Weist
Und siumt die Sitze, ganz zu liberlassen
Den Kahn Aenens, unter dessen schwerer Last

t von den Binken weer mit Hast,

Das leichte Fahrzeng jchzt und Schlammesmassen
Dureh seine weitgeforchten Ritzen fasst.
At beiden landet Charon endlich driiben
fm Sehilf nnd Schiamme unversehrt 1m Tritben.
Jetat driihnt die Klnft von t'-|-1'|-|-1||r- srachiittert, 72
Der, michtig bellend aus dreif chem Sehlond,
Von Schlangen end; ganz in Wuot erzittert.
ylla wirft thm Frass, den sie geknefet, rund
YVon f,-,|_1|l||l:|'|1|,'i|,'|_:|[- ||,|]|] Hlllji;_{ vor und fittert
Das Scheusal, das von grimmem Hunger wund,
Drei Rachen aufreisst, lang sich dann zu strecken,
Mit ries'zem Leib die Hohle ganz zo decken.
Nun geht der Held zum Eingang, als der Hiiter T
In ‘\ohhaf gelullt und wendet -hlln':*u Gang
Hinweg vom Strome, der noch nie zum Lichte wigder
Die Schritte je geliihrt, da hitet er eignen Klang:
Fin lantes Weinen Kinder, frith \{'lh:u.l.lc"l.'.
Dig grausam einst ein finstrer Tag entr uw
Der "-Tull.l_r Brust, ans siissen. Daseins Weben
In ew’ Nacht des Tods sie hinsngeben.

=

An diese reih'n sich, die einst falsche Klage T4 |

In unverdienten, barten Tod gesandt.
Gerechtigkeit hebt hier jedoch die Wage,
Die Urne jedem Minos' strenge Hand,
Dann sieht man traor'ge, die dem heitren Tage

Den Ricken schuldlos zwar, doch frevlerisch gewandt,
Wie michten sie 8o gern %

el znm Lichte kehren,
Der Mih' und Arbeit bittren |\i'|l h zn leeren !

Doeli wehrt es das Gesetz, es wehrk die Welle, T
Die widrig mit Gestimpfe kivmpit und ring
Die Styx auch wehrt es, die mit starker (o
In Banden neunfach miic sie umschlingt.

Hier ist des Grames tranriges ild :

Wer einagt der Liche lu.num r unterlegen,
Zieht einsam hin auf seinen stillen Wegen,
In dilstrer, hoher Myrten Nacht gehiillt.

Der Liebe Gram vergeht anch nicht im Tod! 76
Siah, Phaedra, sowie Prokriz schaut der Held,

Auch Emphyle, ach, wie sie in ihrer Not
Anf ihren Sohn hinzeigh den Wunden ganz entstellt,

L-'l L+

Hier komunt Pasiphae, Evadne kommb gegangen,
Laodamia nuht, mit ihe das Wunderwesen,
Dhs .1Iln'\-f|l1l-' pingt hei Lebenszeit gewesen,
Bis es ¢ Jungfran Leitb aoriickempfangen.

Da i.;']'i auch, blutend noch aos fis
Karthagos Kin'gin, 1 hin im Hain!

Was ic-l.a1 der Held, da sie genaht, emplunden,
Magz emes YW l||;||[‘]|-[- Gefiihl l'l-t’_f_::|t3ii'|1lli-'.u' #0111,
Der endlich wieder still in Abendstunden

hant in seinem ersten Schein,
Ihn mannt’s, es fliessen mild die Thritnen,
K gpricht zu ihr in heisser Liehe Sehnen:

S0 ist es bittre Wahrheit, do bist tot! 8-
Nicht hat mir meing Furcht, mein Ahnen mir gelogen !
Du hast den Mordstahl frevlerizch gezogen,

Und ich bin schuld an aller deiner Not!

0 lase Lei aller Gotter hohem Thron,
Lags ber des thlm-‘|~ e FNEn dich be
Wie gerne v 1
(0] i':i"n't"il';. deinem

shen Wonden, 77

chwidiren,
FANG dir zu gehiren,
l|.|n4]l‘ nie elt[l!nh nl

Doch l:'nl ber swangen mich, hier #n den stillen Reichen 79
Dureh Nacht und Grauven forehtlos hinzugehn,
Welch ._Llnu Sehimmel musst’ ich; welchen Moder =ehn,
Der G6tter hohem Willen mich zu beuger
Dasa ich, da's mich von deingm Strande t
Ynm Morder wiirde dir und deinem Gli
Das ahnt’ ich, Dido, nicht! Ieh. bitte dich, vergieb!
Flieh' nichf. sin letztes Work vergdnmen die Geschicke!*

Noch schaunet Dido dister mn sich, wild. 20
Als nun der Held versueht, den Sinn ibr zu ervweichen,
Diez Herzens bangen Kummer ihr zo scheuchen
Und ihm das Wort erstiekt, die Thriine ihm entquillt,
Blickt sie zur Krde stare, in Schweigen tef verhiillt,
Granit ganz und Marpes'schem Marmor, #u vergleichen,
Enteilt wmm Hain, wie eingt in ihres Gatten Armen,
Dort an Sichacus' Brust in Liehe zu erwarmen:

Daoch anch Aeneas stand von Mitleid tief gerithet 81
Und blickt 1hr lange nach mit stummem Weinen,
Dann eilt er auf dem Pfad, den ihn das Schicksal fihrt,
Yn weitgelegnen Floren zu gelangen,
Wo edle Krieger sich gesondert einen.
Da zeigh sich Tydeos, \[l'tll im Kampfe keiner glich,
Parthenopaens’ Heldenkraft kommtb hier gegingen,

Adrastens Bild erscheint, das lingst im Tod erblich!

Dahingesunken in des Todes raschem Lauf, &2
Beweint auf Frden einst von manchen Kummers Thriine,
Nahn sich trojan’sche Helden, l!'mhm Stihne.

Da banmt der Schmerz Aeneas sich im Busen auf

Denn, Ceres einst geweiht, naht Polyboet begeistert,

¥ kommt anch Medon, drei Antenoriden,

Thersilochus und I'I.unua nahn mit micht'gen Schritten,
Idaeus. der im Tod noch Ross und Wagen meistert.
gath, ihn nur @ ~c<,l1|-11 driingen sie beklommen, §3
\1;1 ithm zn er{]u-u anch an ihn heran,

Erforzchen mbohten sie, warum er wohl gelkomment,

Als Agamemnons Kriegerscharen eilends II-I]JII

Und ]l11:L' Aeneas und Aer Waffen (lany erblicken,
Entflich'n sie. wie sie einst zur Flotte trieb die Flucht;
Und als dem Sellachtruf zn erheben aip varaucht,

Muge ihrer Stimme Schall in nicht'ger Bruost ersticken.

Anch Priams Sohn, Deiphobus, der jiingst geendet, 84
Kam jetzt heran, den Leib bedeckt mit Blut L-t]ll Wunden,
Dabin war dem Gesieht der Schiimheit Glanz geschw unden,
Das Antlitz I"|-||\| or, hob die Hilnde hoch empor,

P zeigen, wie die Sehlife ihm weschiindet,

Dig \l—w ihm verlatzt f-'l'lil':HI']|| das Ohr.

Und ob ihn auch Aen kanm erkannte,

Sneht' or dann zu verhiill'n des Leibes SBchande.

i
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Der Held spracht in der F |-~L|'||t|-|_l'|.l’1_ trautem Ton: 85
» Wer durft’ es waeren, wer mib en Hinden,
An dir, l}-_-113hu|n:.¢. unwiird'ges n vollenden,
Ward div, o drmster, denn Liohn %
Vom vielen Morden der Pel: wsger trunken,
Die Kunde worde mir in jener letzten
Sei’st du durch wildes Kampfrewiihi
Und da, wo Leichen sich getiirmt, auf Le

Aol

in bessrer

BT C

Ein Hasengraly dort am Rhoefe'schen Strand, 6
Aunf dem dein Name prangt ond deine Watten gleissen,
!1i.t].|l ]L'h. |J.i|' AL "I'L'il';”.'.‘“ |||';t|.|[I "_H'II"I:‘-:‘" | 18

S0 lant ich deine Manen dreimal aveh beschwor
Da ich von Trojas Kiiste mich gewandt,
mich

'\'I'_'I'Ill |

Warst du, o Freund, und bh fiir

Nieht konnt' ich betten dieh in heim’scher Erde!®

Deiphobus sprieht drauf: .Freond, der mich also ehrie,
Mitleidig fragst du, was in diesa Leiden, 87

In dieses Jammers Elend mich gestiirat!

Dhie tiic he Griechin that's! Do w t, wie unfer Frenden

Wir friig risch noch die letzte Nacht o v

Wir sahen, ach, das ungliickschwangre Ross

Durch Pergams hohe Mauer sahn wir’s schreiten,

Bahn seinem Leibe festbewehrbon #hvoss,

Dardan’sche Helden tapfer ihm entgleiten!

s bacchantisch mir das Fyoe ligen, =
r'risch Helena snm phryg'schen Tanze fliegen,
:hi'ge Fackel schwingen in 1!I‘T Hand

Und rufen von der ]pm*f '||||~] die (3 hen !

Indes ain todesgleicher Schlaf mich fibernannt,

Ldsst sie in slisser Hoh aof meinem PHibl mich liegen,
Sehleppt alle meine Watfen fort and raubt
Mein tremes Schwert sogar hoch fiber meinem Haupt!

Jetzt roft sie Menelans, den Gemahl, =0
Des Hauses Thor ithm williz #u erschliessen,
Denkt so ithn zu versthnen und mit einommal
Begangner Frevel Schmach hinwegzu en !
Was zigr' ich noch? irmt er Gremacl,
Der's riet, der Aecolide, stiirzt thm nach!
Nicht weiss ich. ob die Rache meinen Wunseh verblendet
Thr Gotter! Hiitten alle Griechen so ceendet !

Nun sage du mir auch, weleh Leid dich zwang, a0

In vollem Leben in die Nacht zn steigen!
Durchivrtest du das Meer, der W ogen Drang,
Der Gitter hohem Willen dich zn beogen ?
War es das Schicksal, sprich, o Held,
Das dich zur Nacht herabgezwungen
Warnm zom Pfad, den Helios nie erhellt,
Bigt du zom Ort des tiefen Grauns gedrungen 2%

Als jetzt am Himmel hoeh, im ros'gen Viergespann, 91
Leicht im (ewdlk Aurora aufzerogen,
Tritt sehnell an sie die Fihrerin heran
Und schilt, dals sie des Wortes noch gepflogen :

2Die Nacht bricht ein, Aeneas! Auf, wohlan!
Lass, da die Wege hier sich zwiefuch teilen
Und Stund' aunf H'rllnl] im Weinen uns verran,

Gerfistet ung zum Weiterschreiten eilen !

Gelhn wir sur rechten hin, 86 nahn wir dem
Des grossen Pluto mund Flysinms Auen.

Doch nach dem Tartarus fiihot links der Wer zum Grauen !
Hier wird ;_J'L-]J st der Siimden schwere Last!*
Drauf spricht Deiphobus: Lass ab, in Zorn sz
Hinweg, o grofse Priest'rin, will ich ziehn
Zur Schar zurdick, zom tiefen, niicht'gen Schol
Lebwohl mem Hort! Frfren' dich lLessrer Loae!

B0 '*jil'l't}ll' er, in des Hades' Nacht zu schwebon :
Aeneas aber blickt zuriic
Dreifach von Mauer, links am Fels, umgeben,

Ein gross’ Gebiinde, das, von Flammen hell amglitht,

Palast 92

elithn,

98

S —

Der Phlegethon mintoz't in |'|'i|+||"l rlichem Beben
Und Felsen: donnern, L|,,. er mit sich zieht,
Vorn: stehn' am 1 '} Thor demant'ne ulen,
e Menschen-, |_|-'|.1--|'|.|'. ; micht fillt mit Kenlen:
Am Turm von Kisen, gich | e streckt, 04

dor

L’|||-|- wcht, ohin' jemals s eriiiden,
re Lenden declt,

Sehwelle hiiten.

{i a8 wieder,
rognet’s nisder,

'J'i:*i|l?l-1.'|.-' nnd muls
Hier gchallt’s VikL Wi
H-u Al seliowinet’s die ¢
ghloppt es R
s hammt |1|>11 b

T =ehres 05

» fily Pein im - Tod ?

Jammerlaute hallten
Hier mlt das

seh’ ieh®
Was leiden, Jung
fich, woher die
Ih  spricht die L"~-'||'rill:
]jl'l'“l'il e darf rdeht schan'n der Strafen furchibar
ate. 11 HLIJI zur Hut mich hier entbot,
in allem: unterweise,

dig Pein nund Qual gefithret im Kreize!

el

'\'\_:||l|-:|,

b hin dur

Hier wird dem damanthus Konde o
! lem Lng und Trmg, ond seiner Rede Macht
der Sehnld Bekenntnis jedem Munde,
¢ die. Wahrheit einst anch frevieriseh verlacht
thl'chem Leehtsinn, big in leteter Stunde
Sehuld thn traf des Todes lange Nacht!
Iphone [l!'llml bt ihn dann rastlosunter Listern, [térm !
Sehwinethochder Nottern Brutund ruft dieS rderSchwies-

D 1 Aneeln und es krachen 097
Ihea Fluchos Tho nitchtiz w ek,
du die Hiit'rin dort im Vorhof drohend wachen®?
Wiz an deér Schwelle will der h'nde Blick?
Und drin zischt’s schrecklich auf aus finfziedonlklen Rachon,
Hoch ob der Hjy ugslichem Genick !

t Tartarus ins Jihe,

des Himmels Hiohe,

e einst entaprossen,

hier tief hinab znr Nacht.

lJ|.|.:"||]]ll‘ =T :\:Ill';‘ll
Bweimal so tief, als w
Titanembrat, uralt der
Behlug Jovis Donnerkei

Der Aloiden Leéib, dem Boden hoch entrack,

Des Zwillingspaars; des fibermenschlich grossen,
Das Jupiter von seinem Thron zu stossen,

Des hoben Himmels Ban zn stilrmen einst gle\\'ilgi.

3
snwar
ciihnt.

. Salmoneus auch , der
r und Blitg zu @ffen sich «

[}

Frblickt' ich hi
I Donner
1 |.l,-l\'I|IJ

5W

einst: Hin doreh der Gricchen Scharven

War jauchzend mm Trinmph, die Fackel in der Hand,
Im reichen Viero spanme o fivhren,
“*'"“'-” hatte er, der Thor, h Geth genannt,
1 optern i1 "-.:-1|]|c|1 an Altarerd,
\ ergeblich Mithe frevleriseh verwandt,
Ob er durch rasselnd Ers' und seiner Rosse i

Den Blitz nnd Donner sinnentinschend schitfe,
Doch der allmicht'ge Vater schwang die Kéule, 100
Nicht straft’ er iin mit héllen suers Macht.
Dass er ans des Gewdlkes Dunkel ihn ereile,
Stirat’ er in furchibar'n Wirbeln jihlings ihn zur Nacht,
Anch sah ich Tityos noch, da ich verweils,
Den aller Mutter, Gaea, einst hervorgebracht,
Der. wenn er sich wom - Boeden lanehin -|_||-|].'|e-I
Mit seinem Leil nean Hufen Landes deckte,
Jundez an seiner Eia‘u-‘i |'m Y er (ieier sals T

dem Selmabel wild verletste,
Lnmer neg ersetzte
mcht Bule, denn es fass

die Wuonde #v erweitern,

Und ihm die Leber mif
Ward ihm, da sie sich
Ind nene Fisbern trieh,
Das Tier in seiner Drusk,
Giross war Ixions hier und anch Pirithong® Not:

Ob der Lapithen Hunpte schwebt' ein Fels und droht,
Ing leere Nichts zermalmend sis 2o sehlendern,
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Yum Holin chiemen hier ber aller dieser Cual 102 | Die hier o Schmwus dabingestreckt die Glieder, 111
Von puren Golde réichdarchwirkte Pfithle Umbrnust des heitven Paeans voller Chor.

[l u};]x aay Polster sehwellend weich’ Gegtithle, Der Lorbeer eliitht und schattet dort empor,
Anbei ein kiniglich bereitet’, her Fligh’ \i.llj!. Und zum Eridanus, der von der Hoh' wernieder
Die filt’ste Furie liegh mit ihmen Ier zu G Zum Walde stiivet und sehifumend sie nmwunden,
Doch wehe, wenn die Schuldigen mit gier'gen » Hiinden, Sehaun, die als Priester |-au ini lrefumd e
| Wenn sie sich listern hier zur leckern Tafel wenden, Und, die einst in des | Tagen
Springt sie vom Boden auf und pe t sip wep mit Hast, | Den Wunden fib- das §

b Von edrem Bl erker wird hier fiirchter) chumsehlossen, 108 ich, von Apoll [ 112
‘e Wer seinen Bruder droben einst gehass sehen Teben dureh achiing.
R ] Herzlos: den Vater selbst von sich gestos Wer sonz b durell weize That lichkeit err
2 Mit Trog umstrickt den Schntzive yand und, den Giast, Haupt wird hier yon R bt nll*u.ln.ﬂ. .mm-*ul mgen,
| Wor geizig Geld erschart nnd nur il gsich verwendet, Stirn von hellent Stra 1 ek
?ﬂ In h:\mm Eh'bruch einst der Fifersucht erlag, von dem wi Ansturm sbets umrng
W Im Kampfe gegen eignen Herd erppndet, mist Wuchs hoch ous der Menge,
Meineidig semem Herrn die Trene schamlos hrach | Den spricht Sibylla an in dem Gedringe:
Frlass' s I:I.il dich weiter =u helehren, 104 gen Geister sprecht und du ve 113
Wie jeder seine: Strafe bier emplingt, Erhabner Seher, wo Auchises weilt!

Wie mithsam der den Felsblock witlzt, den schweren, Anchises nur zu suchen. sind wir dorch die Sehliinde

Wie der ge lier an Rade hilngt, weiten 18 snr Macht he et
Wie Ililt‘-i'll'\ dort in alle Ewigkeiten ! 1t ran Hius uns angewiesen,”
Am Felgen sitzen muss und I']:ll';_r_\ i die beschwiirt, I.mlrul kurz der Heros, .denn verteilt

hnen wir den schwellnden Grund dir Wiegen
weben still im Hain, den Biche sanft durchiliessen.
]ll

Die ihn als 8 en geisterhaft wmschreiten,
Wie er sie Gotter lehrt!

Wer cinst, da er sein eigen Volk verdan
['nd unter micht'ge Her

urcht, Gerechtighkeit sie
105 Doch elithet thr in sehnendem Verl:
: bl L;]illl}l.".' e III.'II hinanf dort den ]

cher oransam s

Fs zur Defolgung von Geseizen zwang, Nun geht er selbst voran, da sehn s1e
Die feil er heot' verwarf und mg n sehiitzte, i iheen Fiissen heiber wonnig
Wer ine Gemach der Tochter huhl'risch drang ]:-ih Weg fiillt von den hi |HI| 1

Und so der Bhe Heilickeit verletzte, In :-.utl.'n.'1|'| Winden zu

Vorschmachtete und starh im Taumel seiner Frenden Jebab Anchises der Yater, threm Blick
Und muss im Tod dafiiv gerschbe Strafe leiden! Und Seelen, die’ sich I’-.Iltl zum Lichte wenden.

Und hittt’ ich h |.|1-h.11 Zungen, hundert Kehlem, 106 Yorloren oang in Schann, schweift sein prophetisch® Auge;
Und thnte ehern meiner Stimme Laot, Nach seimes Haunses Glang die Zokuntt zu betragen,

Iter Frevel Menge, die ich hier Was sein dereinstlzes Selicksal sei in spiiten Tagen,
Sie kbnnt' ich nicht und ihee Strafen Wiia es im Frieden einst, was es im Kriege tauge.
l"mn file' dich willig, horeh'y ich kiind' es laut, Noch stehet er im Anschaun ganz versunken,
“Fillp; dich den hitheren Befehlen, Als er Aeneas siehf, der von der Hihe schretet,
affiicle deine Schritte ohne 4 Da weint er auf und eilt, dio Hinde ansgebreiteb
Vollende, was ein Gott dir anfge | Zum Sohne hin und roft von Wonn' und Freude trosdcen :
Dort ragh Gemiuer anf, das der t '.Hnl]u n Hand 107 2o kom if diecsem Wege? 116
Auf miicht'zem Amboss, wo die K -"-II':_"1 '."
Hier sollst du aaf des Thores Kopf [ Tch soll dich wiedersehn, in trw ¢
Der Gottin weih'n, wie sie es lJir gali | Antworten wieder, wenn dein Mund mir spr
Noch wandeln sie den Pfad im n 1t ren Thal, Hp hat, wenn ich die Zukuontt |I|Jl'>"]unr.

st du endl o
chmiedet. | Die Lieb' zn n hat aleo doch

e

|
! Als =mie zur Burg gelangt und ibrer Schwelle, | Mir meiner Sehnsucht Ahnung nicht o
Aeneas netet sich nun ans heil’ n_{-,m uelle, | Du kommst zu mir, mein Schn, vom Meer ZeLOEen
Dann prangt der Zweig hoch ob de s Bau's Portal, Auns Leiden-kommst du, kommst aus Tod und N £
f, D sie die Weihe jetzt it t,:nst, vollendet, 108 Was ich, di du nach Libyen zogst; 117
Gelangen sle zu heitren, griinen An'n, | Du ahnst es nicht, weisst nicht, wie vlt ich dein gedacht =
¥ Zum Hain der Sel'gen, wo die Flur geblendet | _Dein Bild,* wversetzt Aeneas, .das 30 manche N Nacht
| Von rein'rem Aet ther purpurn st zo schan'n. 7u meinem. Lager trat mit Flehen und mit Bikten,
¥n eigner Somme, eignen Sternen wendel Dein rithrend Bild allein trieh mich mit seinen Thiiinen,
Der Blick sich hier in seligem Vert | Priel mich zu dir mit upmennbarem Sehnen:
| Anf Rusen fibt man hier im Kampf die Glieds | Lagg, da die Schifte i||.| Tyrehen'schen Mecre |
-.j Auf gelbem Sand ringt man mit Kraft sich nieder. | Mich an dein Hers, in demen Ay mich fliegen!
! Sieh, wie die Geister dort im sel'gen Heigen 104 Da strdmt em le.Lnum;un I von seinen Wangen, 118
'i' (Ganz von des Chorlieds Melodien trunk-‘n. : Ang seinen Auren taut es fromm und mild,

Dem Klange sich der goldnen Leier neigen,
In U1||5|:1H himmlis l.:]llu (Geaung versunken!
Wie ihn des Mantels Falte michtiz weif umbauscht,

ial versucht sein Arm, ihn #o umfangen,
imal die Hand zu fassen, doeh das Bild
diimne Luoft zerfliezst,

Wenn durch die Saiten hin sein Finger kandig ranscht! ; Morgens Ditmumer zchenchen,
Wie dort erlauchte fro’sche Helden schreiten, Nun gilt es, emen Hain im Thal dort zu erreichien,
i Bin alt' Geschlecht, gezengt fiir bessre Yeiten! | Dias vor Aeneas' Blicken sich erschliesst;
Y Assaracus erscheint vnd wandelt durehs Gefilde, 110 | Wo sanft cin Wind der Bitume Kronen fillt, 119
4 Auch Tus, Dardanus, der Troja ‘einst erbaut. | Wo Lethe an Elysiams Gefild,

- Wie wunderbar, was jetzt Aeneas hier en haut! An sel'gen Au'n voriibergleitet,
Die Waffen sind, so wie die Wagen Luftgebalde: Hior d unzibl’zen Volkes Schw herbei:
Auch ragen Lanzen aus der Erde Griinden Gleighwie am Anger, wo zu SOIMEr it

k. Und chne LL]th'll sight man Rosse weiden. | Auf Blumen Bienen sitzen Reih' an Beib',
Wen der Gesponne Glanz, wen Waffen einst erfreuten, | Die summend hin wm Lilienkrvonen sehiilvmen,
Dey wird, was or geliebt, im Tode wiederfinden. | 8o schwinct im weiten Plan ein murmelnd’ Litvmen. -
9
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D dlies
Fraot er Lestirzt:  Sprich, was an jencs Flusses Laufe
Von Helden sich ein dichtverwormer Haufe
Mit Hast und Driingen eilends dort bewegt 2%

JDia Seclen eilen,* spricht der Ahn’, .nuach heil'gem Willen
In neuem Leben dieh in neoven Leib o zo hiillen,

Fin Trank aus Lethe: Flut muss ihres Herzens Krinken,
Musz die Ervinn'rung an vergangnes Leid erfriinken,

Wie cern bei Namen hitt' ich alle dir genannt, 121
Wie gern: wited” ich die Meinen lant dir preisen,

Daunn hittte dich und mieh das aufeefondne Land,
[talien, uns noch mehr |u1f|u-'E1 das uns verheifsen *
SWies ruft Aeneas; osoll ich mirs erkliren®
Die Sealen, sagst du, die vom Stanb sich hoch erhoben,
Die Seclen, die bereits fther'scher Leib umwoben,
Die treibt’s, in E'\"““l""‘ Leib zum Licht zurficksukehren 2¢
o hiire denn mein Sohn, dass jeder Zweitel schwinde®,
".sw_l:;i_ Anchises drauf, ,vernimm , was ich verkiinde :
Ein Hauch strémt aos des Innern Tiefe auf,
Belebt den Himmel mul das feste Land,
lJ-_'~ Mondes hell Titans feur'zen Brand,
Meer, s und der Strime Lauf.
“]r' Weltenseele stromt dann durch die ganze Masse,
Dalg in den Ghe gie das All umfasse.
ward der Mensch, so ward dus Tier durchglitht 123
wias den 1|1|<r+ hebt anf za dem weiten Himmel,
in des ".‘\.r‘[m.; wips mitchiigem Gewimmel

la 111:_:|'i|--||4-|' tief die glatte I‘]'"Ii durchzieht.

Jedweder Keim kommb 1101’!]: v Himmel her

[Tnd ist voll Kraft, so lange ihm nicht schwer

Des Kirpers Schwiiche die Gelenk’ und Glieder

Yur Sterblichkeit der Erde driickt darnieder.

So kommt's denn, dass sie bangen und verlangen, 124
_l!'.ucs i"I'L'I]I]I‘ aie l’lnlnli'l'.fll'll- oder Schmers,

Dass =ie von finstrem, ird'schen: Leib umfangen,

Den Blick empor nicht richien himmelwiirts.

Ja, wenn im Tod das letzte Licht vergangen,

Weicht nicht des |:u||~ Pest, des (bels Schmerz,
Den Armen muss sich dann aus wunderbaren Griinden,
Wiis haftend sie erfasst, mit Zwang verbinden.

D wird hier fiie schon lingst begangne Siinden 125

Die Strafe abgezahlt und streng erfillb:
Der schwebt gebreitet, luftig in den Winden,
Der wird im Feuer vein, und abgespiilt
Wird alte Unthat dort in Wasserschliinden !
2chuld sind wiv, wie man uns im Toed vergilt!
Weit miel'n wir durchs Elysiom, wenig schaten
Jedoch von uns des hitichsten Heiles Aunen!
Hier weilt die Seels, bis der Kreis der Zeit vollendet, 126
Bis spiit ein Tag den alten Makel hebt,
Bis si¢ vom Korper frei, von laut'rer Glub belebt,
Mit reinem Sinn sum Aether rein sich wendet,
Ein Gott lenkt dann zur Lethe ihren Laof;
Wenn tansend Jahre bangen Wartens schwanden,
Dann steigt sie, nen nmstrickt von iiﬂrp-"l'llr?n!lr Banden,
Erinn'rungzslos zu nevem Leben aof!®
So spricht Anchises und Destlivmt 27
Die beiden;, da die Helden sie undefingen
nid ihnen giny den Weg beengen,
Wo mich das Land =im sanften Hilgel tlirmt;
Mit thm den Pfod zue Hohe aofausehreiton,
Hier miissén sie ‘an thm voriibe arten,
Hier kann er mit Aeneéas unbehindert stehn
Und muss, wenn sie sich nahn, ithr Antlitz sehn.
o0 hiive s, spricht er. wie es Dardans Stamm ergeht, 128
nirnm, was ich ven seinem Rohme dir verkiinde,
Frrithlan will 1ch dir von manchem Enkelkinde,
Das einst thm in Italien ersteht,
Schick' ich mich aber an, die len dir zu nennen,
Die, nnsres Namens wert, noch Dardans Haus éntstammen
Und lenchtend, wie ein Licht, dieganze Welt entflammen,
Lehi' ich dieh auch dein eignes Sehicksal kennen !

Aemeas wonderbar crregts 120

D Jitngling. der, --'u'«hltyt auf geines 8peeres Schuft, 120
Dort wandelt, wird zuerst hinanf sum Aether dringen.
Dureh ihn wivd Albas Name stolzer noeh erklingen,
Ttal'schem Blut verwandt, wird Silvins dir in Kraft,
Wenm du schon hoch betagt, als spitgeborner Sprols
Erstehn deiner ttin, Dlith'ndem Schols
Sie wird im stillen Hain erziehn der Kén'ge Alnen
[nd #um alban'schen Thron uns so die Wege balinen !

Sieh neben ihm der Troer Glang, sieh Proeas, schreiten!
Wie dort sich Namitor, hier Capys sich bewegt!
Agnens Silvias sieh, der deinen Namen friiph!

Wie werden ihn die Watfen herrlich kleiden,

Wenn's ihm in Alba gliickt, die Krone zu erstreibon!
Wie dort des Biirgerkranzes eichenes Geflecht

Dias Haupt der Jriift'ge welingzschar nmwindet,
Ihe eng ein trautes haftshand verbindet!

Nomentum wird durch gie, Pomefii einst erstehn, 181
Fidena blithn nnd Gabii unter threm Schirmen,

Auch Bola, sowie Corn, An den sonn'gen Hih'n
Wird Inuns’ Kastell, sich stolz Collnbin tiirmen

D, wo das Land sich dehnt nosh ohne Namen.

Von Mars, dem Golb gezeugt, aus llins Schols erbliiht,
Folet Romulus, der troischem Geliliit,

Assaracos entetommt nnd seinem Hamen,

Hein Haupt, dos doppelt dort der Helmbusch ziert, 152

Hat Mars mit eiemer Hand mit Huhio mowoben,

Hat zeinen Sohn zu hoher Macht erhoben,

Wie sie sonst Menschen nicht, den Gottern norgebiihet!
Ihr stolzen Adler Roms, schon hebtiihy das Gefieder
Anf zum Olymp, hoch zu des Himmels Glanz,

Rom sehant, nmgeben von der Mauern festem Krang,
Von sieben Hiigeln stolz anf zeine Sithne nieder:

Wie mit der Maunerkrone Cybels g '*-fhmlhi-i ai
Wenn sieé im Wagen hin durch 1 ']EL fulte Hengt
Und hundert: Enkel, die ein Gott gr:f.ungl.

In ithrer Frende Toanmel an den Busen driickt,
’.L-su_'li_l_;1 aufschant zo den selipen Gastalten,
Die in dem Himmel hoch als Gotter walten.
0 gieh' dorthin ! Weleh' hehres Augenweiden !
In jenem Volk sieh’ deine Rimer schreiten!

Hier wandelt Caesar, der sich anf zum Himmel sehwingt !
Hier wandeln deines Julus Enkelkinder!

Und dort, o siehe, der die Garamanten, Inder,
Der einst den ganzen Erdenkreis bezwingt,
Der wo Saturn gehervscht, in Latiuom Flur und
Von nenem liisst das f_{miq'::u' Alter schanen:
Wasg man von Coesars grossem Sohn div prophezeit,
Caesar Augunstus selbst naht hier in Wirkhehkeit !

Schon zittert alles Land, wo lingst der Sterne Glanz, 185
IDie Sonne selbst verlosch, das i nicht wechselnd tiint,
Wao Atlas kaum den Pol mit seinem Strahlenkrang
Ant rieslpen Schultern trdiet und ob der Biirde stihnt.
Und wo im Kasp'schen See die Woge hoch sich biinmt;
Wo der Maeotiz Flut sich bricht an schaxfen Riffen,
Frbebt das Land vor ihm, yom Gitterwort ergriffen,
Und bebt, wo siebenfach der Nil gum Meere schiumt!

S II.-J H 5 durchscheitt nicht so viel Lande, 136
Ob er die ar Hindin einst evjagt,
{Ob er xiu:r h "u.lwh i Schreck die lern'sehe Hydra bannte,
Des Erymanthus Hain die Rub’ zuviickgebracht !
Anch Liber, da er seing Tiger spannte
An Fieel, die der Rebe Griln nmlacht',
Liess, als vom hohen Nysa er gestiegen,
Den Wagen im Trivmph nicht weiter Hiegon !

Und du bedenkst dich noch und sweifelst, wo ez gilf, 137

In. Thaten jetat Kntschlossenheit zu zeigen?

Willst du denn nieht Ausoniens Strand erreichen?
Sprich; ist es etwa Furcht, die :hth erfillt ?
Nun hebe deinen Blick zn jenem "d].."n (ireise,
Zu Romas Konig aul, den dort der Ulzweig schmiickt,
Der unter heil'ger Last sich mithsam biickt,
Dem Bart und Haupt evgliingt hell in des Silbers Weisse!

Laviniag,

Aunen
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Geringern Stiidtchen, Cures, nur entstimme, 138 |

[st er sn hohen Dingen einst berufen,

Herab von des prhabnen Thrones Stufen

Wird er (Gesetyze seiner Roma griinden. [sehiwinden,
Doch web, wenn Tullus herrzcht, dann wird der Friede
Die Minner, deren Arm seit langer Zeit erlahmf,

Lisst er die Waffen kviiftiz wieder rilhren,

Sie pum Trinmph, dess’ sie entwithnt, su fihren.

l'.“'[rrrt],qtf folet 1hm Ancus, der in Ungeduld 139
Sehon |.,1_u:a um die Gunat der einst'gen Helden bublt!
Willst du Targuinscher Kinige Gestalt
Und Brotus sehen, der des Cons -_'.lb- Grewadlt
Yuerst ik i.|1|,|:||n||.-. n hiilt und mit dem Beile
e Hochverriiter sty it, die sich empiict
Und =0 der Freiheit (o it entehrt,

Pamit sein eignes Blut, die Sihne er ereile ?

Urteilt die Nachwelt cinst anch iiber Brutus hart, 140
Die Lieb' zum Vaterland, zom Buhm wird's fiberwinden !
Hier wirst du noch die E?l'l jer, hier din Dinser finden,
Torquatus wird sich nah'n, der rings von Beilen starrt!
Dort fliegt die Fahne hin, szum Sieg zu eilen,

Hoch ob Camillus” herdicher Gestalt !
Die beiden dork, die gl der Waffen Glanz umstrahlt,
Pmachlingt der Frennd: Jand, solang’sie b eiung weilen!

achreiten, 141

Doch wehe, wenn sie erst hinauf znm Licht
Was werden dann fite unheilvollen Krieg,
Veloh! Schlachten, welches Morden sic £
Wenn erst der Schwiither von den Alpen shieo

Uni von Monpecus' Spitze, nm den Sieg

Im: Osten it dem am wild #n sfreiten!

0 Kinder, flicht den Krieg mit sein Withien,

t ench, ms Mark des e Staats zo stelen

veiten,

Und du, mein Blat, wenn do erst dem Olymp entstiegen,
\ln yin Caesar, lasse dann dein blutig! Fisen rosten:!
nth, wo Danger ihn umtosten,
l.|. _.“.|'|||'|||}|i;.c 'th' II ||I'I‘I'|I]I wim L .|!I'|.€ ]l :I-Il';'.':c'll!
Aemil lisst Agamemnon alle Leiden kosten,

TEn,
TINLPeT,

Tritmmer !
pittern, 1435

'l.hm-lx L nndl der tro'se
'\\'u-nn ich des Cato nim, den alle einst ve

Dgs Cozsps und der Gracchen noch gedacht,

Denk' 1ch des Wt e hvben 1eh 1n heigser Schlacht,

Denle’ der Seipionen noch, dit yen el achmettern !

Und auch Fabricius bleibt div nicht verschwiegen,

Kin Bild der Hoheit einst, trotz Armut wo beneiden,

Serranie nenn’ ich, schon seh’ ich im Geist ihn schreiten

Am Feldessaun, den Acker zu bepfliigen !

Ihr Fabier, kinnt ihr, kann mich Maximuos exmiid 144
Wirst du dnreh Zaudern nicht Bom und den Staat befrei'n ?
Sieh an dem weichen Guss des lrzes zu erfren’n,

Sei andern Vilkern immerdar beschieden!
[iass sie den Marmor seclenvoll gestalten,
Vorm Richterstuhl der Worte Frunk entfalten,
lhir Messstals 2 'in|]]|+' llar des Himmels Bahnen,
Thr Mund vi ide Sterne, die sie ahnen!

Dos I'.'i'n'u:'r:-' Sinn - soll ||..|_.. aes bole Iu n:i 145
D Frdhalls Vilker soll er
Den Trote bel |_r||_tl|! n. anild Ge a'lll ng Lreiten,

Dem, den er unterjocht, mit Fde syt vergeben |
nd in Begeist'rong mft Anchises voll von Lust:
() gioh, hoech vor allen ragt Mareell,

Wie oliingt er in der Kimgsriztung hell !

S0 sehreitet nur, wer sich dex Siegs bewnsst!

Wenn Bom 1m letzten 5\'1|.'||.l|!'|' fast erliegh, 146
Wird er der Riesin Fall noch einmal wehran !

Hat er die Gallier, die sich einst emp
Aunt hohem Ross die Punier erst hesieg

ey

Wird er Quirin der blut'gen Kriege ]:!-Jutr-
Als dritter Sieger dir im Tempel weih'n!
.F ot gicht Aenens an Marcellnz® Seite
Sieh einen HMingling nah'n, in heller Watfen Schein,

Hochherlich an Gestalt, jedoch die Blicke 17

Zur Krde fief gesenkt, die Stirne faltenschwer.

Wer ist's,” g0 roft der Held, .den ich erblicke?

Wer zeht, Marcell geleitend, dort einher?

Tst er zum Sohn bestimmt ihm vom Gesehicke ?

st or der Enkel einer, grosz und hehr?

Weleh' Litvm umtost ihn®? Welch' ein Bild des Grossen!
Doch sprich, ist nicht zein Haupt vom: Nacht nmflossen 2

D ik ernent lli'l'."'l'l_lll|l‘1'?.il‘] tro'schen Ahne 14H
JTiasg ab,® spricht er, . der Deinen Uneliiek zu ecfragen
Wie bald wird er, nach frith verweinten Ta
Beschliessen seinen frendlos kurzen Lauf!
[hr werdet, ew'ge u-l1||. mich nicht richten,

Doch dilnkt das einst’se Hom in diesem einen Spross,
Hindct {1eschenk, thr Gidtter, euch zn @ross.
Miisst ihe'e 2o frith im Tod vernichien ?

Aufbinmen wird vor Schmerz sich einst die Stadt derWelt,
Weht von des: Mavors' Feld der Traunerklang heriiber,
[n Leid die Wogen rollen wird der Tiber,

‘\‘l.l'n]: a1 b |'1']l]i\']it. ||: i I l|i'|' t‘i']‘*l'|! bostellt!
Hat je ans il'schem Volle ein jugendfroher Held
Latin'schem Alne so das Hers geschwellt?
mah el man von Rom'lus hohem Throne
Mit gt Stolz herab, wie hier za diesem Sohne

Mit dir sinkt Frimmickeit und Tren', die althewiihrto, 150

Mit dir ein starker Arm hinab szum stillen Land!

Nie hitte straflos wohl, wie sehr er sich bewehrte,

Fin grimmer Feind in Watten dich berannt,

Ob er zu Fuss sich geg lieh gewandt,

Oh fear'gen Rosses Bug Sporn. ve
Ach trit® dich nicht das zanhe Loz auf B
Du armes Kind wirst pinst Mareellus we

Werft Lilien ihm mat
Der Blumen Purpar will
Lusst mich des Knk
Mit Jieser letzten (o
Und m=t's verge |1I- ||

1

el Ly B

lag:

151

vollen Hiinden ni ieder,

'JH'iHI‘ Thriinen fliessen,
Niegoll mich, wasich vollbracht, verdriessen 1
Nun ziehn sie werter ge Auen,
Verloren ganz in onge \-"ILI'IIH'-\ Schauen.

Als nun Anchises mit beredtem Munde 154
Mit Rubmes Ahnung noch g Solines Herz erfillt,
Weissagt er ihm so manche schwere Stunde,

Von kiinft! wen: Krieeen auch wird ihm willkommne Kunde.
Und als die Zukunft von Lauventum er enthillf,

Tritt auch Latinus’ Stadt klar vor der Seele Bild,
Von vielsm: wird ithm noch Bericht, dazs er erkenne,
Wie er jedweda Not fliehn, oder tragen fetimme.

D geigen sich von fern Thiiren, 1ok

Ein Wuonder zwiefach zaunbrise her Gewalt,

Von sehn'gem Holz die eine, an -II1||Jh"'II

'l,-u]',:[|||'||[||~ :';l'c'll_'[]. EI'EI'|]1 iII '].
Indes die andre Glane und Hoher
Unid v won (GGold und Elfenbemn I'I"-l|.||:||1

Entschwebt der Traum, den Manen ihr entsenden,

Der Menschen Sinn zu tiuschen, sie zu blenden,

Anchises sehweigk, Die Wandrung ist vollendet, 164

Als man der Pforte jetzt von Elfenbein genaht.

Vom Vabter werden beide hier entsendet.

Ammeas sucht zur Flotte =ich den Pfad,

Sieht dort die Frennde wieder und er wendef

Fam Port Cajeta hin sich am Gestd’.

Der Anker fillt hinunter in die Fluts
Da, wo am Strand der Flotte Schitle

dnns

F“.a{,-@g '_'!4.;., o
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